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FARUK NAFIZ CAMLIBEL’IN SUDA HALKALAR ADLI
ESERINDE SU IMAJLARI VE BENZETMELER

Hiiseyin DOGRAMACIOGLU*

OZET

Faruk Nafiz Camlibel’in Suda Halkalar adl siir kitab1 glintimtize
kadar Latin harflerine aktariimamistir. Bu eserde kullanilan su imajlar:
ve benzetmeler Turk siirine yeni yaklasimlar ve cagrisimlar getirmistir.
Eserdeki su imajlar1 bazen sairin ruhu ve hayalleri yerine kullanilirken
bazen de sevgili ile beraber dustntlen bir arka fon olarak
kullanilmistir. Sair su imajlarini  karamsar tablolar halinde
olusturmustur. Bu tablolarda sair ve sevgilisi vardir. Su imajlar1 ve
sairin hayalleri siirin degismez arka fonlarini olustururlar. Siirdeki arka
fonlar birer leit motif olarak gider gelirler. Sairin olusturdugu bu
tablolarda gorsellik ve kisisellik 6n plana cikar. Eserdeki benzetmeler
ise klasik Turk siirindeki benzetmelerden farkli olusturulmustur. Bu
benzetmeler siire farkli anlam baskalasmalari katmistir. Benzetmeler
yoluyla siirin duistinsel temellere dayandirilmasi, siire yeni anlam
kapilarinin acilmasi yeni Turk siirinin ciddi kazanimlarindan biri olarak
dtistintilebilir. Hem benzetmelerde hem de siirde kullanilan su
imajlarinda gec¢misin karamsar duygularla hatirlandigini ve ge¢mise
o6zlem duyuldugunu gérmekteyiz. Bu yonuyle gecmis; sairin hayallerini,
matem duygusunu, su imajlarini ve benzetmeleri etkileyerek siire
yansir. Eserdeki benzetmeler muhayyel, gorsel, siirsel zemini glcla
benzetmeler seklinde gruplandirilabilir. Bu benzetmelerde karamsarlik
ve hliztin duygular1 hakimdir. Sairin kullandigi imajlar ve benzetmeler
Tuark siiri icin birer yenilik olarak degerlendirilebilir. Suda Halkalar adli
eser Uzerine yapilan bu ilk arastirma, Camlibel’in siiriyetini daha iyi
anlamamiza ve edebi cizgisini belirlememize yardimci olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Faruk Nafiz Camlibel, Suda Halkalar, siirsel
zemin, su imajlar1 ve benzetmeler.

WATER IMAGES AND METAPHORS IN SUDA HALKALAR
WHICH FARUK NAFIZ CAMLIBEL’S WORK

ABSTRACT

Suda Halkalar (Circles in Water) which the poetry book of Faruk
Nafiz Camlibel, has not been translated into the Latin alphabet to the
present day. The images of the water and metaphors which used in this
work brought new connotations and approaches to the Turkish poetry.
The images of the water in the poetry book are used instead of the
poet's soul and dreams sometimes. These images are thought with
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poet’s darling and sometimes are used as a background. The poet
formed the images of the water in his poem sadly. There are the poet
and his darling in these tables. The images of the water and the
dreams of the poet form the background of the poem. The backgrounds
in this poem are repeated as a leitmotiv. Visuality and individuality
becomes important feature in these tables created by the poet. The
metaphors in the work created differently from classical Turkish poetry.
These metaphors brought a new meaning to the poem. The poem based
on the intellectual grounds via metaphors. This can be considered as
one of the significant achievements of Turkish poetry. We can see that
the past remembered and desired both in poetry and metaphors by
pessimistic feeling. In this respect the past affects the poet's dreams
combining with a sense of mourning, water images and metaphors in
poetry. The metaphors can be grouped as imaginary, visual and
strongly poetic ground. The feelings of pessimism and sadness are
predominant in these metaphors. The images and metaphors used by
the poet can be considered as an improvement for Turkish poetry. It is
the first research done on Suda Halkalar (Circles in Water) will help to
better understand and identify Camlibel’s aspect of poetry and literary
line.

Key Words: Faruk Nafiz Camlibel, Circles in Water, poetic
ground, the images of the water and metaphors.

Giris

Faruk Nafiz Camlibel’in Suda Halkalar adli siir kitab1 giiniimiize kadar Latin harflerine
aktarilmamistir. Bu ¢aligmada sairin gizli kalmis ve incelenmemis bu eserinde olusturdugu su
imajlar1 ve benzetmeler incelenmis ve siniflandirilmigtir. Eserdeki su imajlari bazen sairin ruhuna
tesir eden bir kavram olarak; bazen de sevgili ile beraber diisiiniilen bir varlik olarak kullanilirken
bazen de siirdeki mekani sekillendiren bir arka fon olarak kullanilmistir. Benzetmeler ise klasik
Tirk siirindeki benzetmelerden farkli olarak muhayyel, gorsel, portrelestirilen ve ruhsal
benzetmeler gibi boliimlendirmelerle incelenmistir. Siir kitabindaki su imajlari ile benzetmeler
Camlibel’in edebi kisiligini ortaya koyan 6nemli ipuglarini ihtiva etmektedir.
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Yukarida kapak fotografi goriilen eser giiniimiize kadar Latin harfleri ile basilmadigi i¢in
tizerinde yeterli incelemeler yapilmamistir. 1928’de ilk ve son baskisi yapilan eser giiniimiizde
ancak kiitiiphane arsivleri igerisinde temin edilebilmektedir.

A. Su imajlan

Suda Halkalar adl1 eserinde suyu kendine bir imaj olarak se¢en yazar bir¢ok misrainda bu
kelimeyi farkli anlamlar1 karsilayan bir soz seklinde kullanir. Misralarda karsimiza cikan su
imajlar1 birtakim duygu ve kavramlara benzetilerek bir imaj oluverir. Eserde su ve su kavramlari
bazen birer sembol, bazen sairin ruhunu yansitan bir ayna, bazen de farkli duygulanmalar1 anlatan
bir vasita olarak goriinmektedir. Su, ¢ok kez sevgili ile beraber diigiiniilen bir kavram olarak
Camlibel’de kullanilmustir. Sair, sevgilisini su ile beraber hatirlamakta, su sevgiliyi ¢agristiran bir
imaj olmaktadir. Su imajinin sevgili ile beraber kullanildigi mekanlar 6zlenen ve hatirlanan yerler
olarak goriiliirken bazen de sairin kendi ruhunu yansitan, onunla 6zdeslesen bir imaj olmaktadir.
Bu 6zdeslesme ile su, sairin ruhu ve hayalleri yerine kullanilmis olmaktadir.

1. Sairin ruhu ve hayalleri yerine kullanilan su imaji:

Camlibel’in siir kitabinin adi1 olan Suda Halkalar sairin tesadiifen segtigi bir soz grubu
degildir. Suda halkalar s6zii sairin ruhunu temsil etmektedir. Su halkalarinin suda titrek bir gortintii
olusturmasi ve sairin su halkalar1 ile ruhunu 6zdeslestirmesi siirin bu eserinin ¢ikis noktasini
olusturur:

Kalbim, basim, asabim o ilk uykularinda,

Bir halka da yok ruhumun engin sularinda! (Camlibel 1928: 12)
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Sairin su ile ilgili kavramlar1 kullanirken kendi varligiyla ruhunu engin sular seklinde
tamimlamas1 dikkat ¢cekmektedir. Engin sular soziinde sonsuzlugu ¢agristiran bir hayal vardir. Bu
sonsuzluk sairin engin ruh diinyasidir. Bu diinyanin varlig1 saire ilham kaynagi olmustur. Sair
bazen suyu bir 6mre benzetir. Bu su maziye dogru hasret duyarak akmaktadir:

Omriin gegecek, boyle en avare yasinda,
Maziye tahassiirle akan bir su basinda.’’ (Camlibel 1928: 13)

Eserde suyun maziye hasret duymasi sairin gegmisi 6zlemesi seklinde ortaya ¢ikmaktadir.
Burada yine su ile sairin ruhu arasinda bir benzerlik kurulmaktadir. Sair, ruhunun susamasindan
siklikla s6z eder. O, sevgilisine susamis ve kirlarda yalniz dolagsmaktadir:

Suda, bitab, acilan bir nergis!
Susadik, ortiildii biitiin pencereler,
Yine ruhumda sesin hakimdi.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 7/3, Summer, 2012



1040 Hiiseyin DOGRAMACIOGLU

Kirda yalniz dolasirken simdi
Seni soyler bana daglar, dereler! (Camlibel 1928: 128)

Camlibel’in su ve tabiat dekoru icerisinde sevgilisini anarak dolagmasi ve suya olan
hasretini dile getirmesi sevgili ile su arasindaki miinasebeti gostermektedir. Sair, burada ¢izdigi su
imaj1 ile sevgilisini ve onun ruhunda biraktig1 susuzlugu terenniim etmektedir.

Sair hayal kurarak ge¢misi diisiinmektedir. Bir zamanlar omuzlarinda su tasiyan kizlar
gérmiis ve bu manzaray1 yillar sonra hatirlamistir. Bu hatirlama siirecinde su ve ¢cesme sairin hayal
diinyasini uyaran, onu ge¢mige gotiiren birer imaj olarak kullanilmistir;

Bazi bir yolcu tirperir tepeden

Hasta kalbimde bir damar sizlar:

Nerde omuzunda testisiyle giden,

Cesmelerden su dolduran kizlar? (Camlibel 1928: 144)

Sair, su ve ¢esme kelimeleriyle hayalen bir su imaj1 olusturur. Bu imaji olusturan faktor
sairin ruhu ve hayalleridir. Hayal diinyasini su imajlarinin siisledigi Camlibel suyu ge¢mis ve
yasanan an arasinda hatirlanma yoluyla kurulan bir koprii olarak degerlendirir. Sair suyu sevgiliyle
aynilestirerek hayal kurar, benzetmeler yapar. O, sevgilisine baktik¢a parildayan bir su goriir:

Bir kalp olan viicuduna baktik¢a git gide

Bulmaktayiz hayaline bir tek nazarla yol,

Parlarsa bir giizel su nasil bir siirahide

Ruhunda sanki bir su, viicudunda parliyor... (Camlibel 1928: 145)

Suyun sevgili ile beraber kullanilmas1 Camlibel’in siirimize getirdigi yeni diisiincelerden
birisidir. Daha 6nce klasik edebiyatimizda su kasideleri ve su {izerine siirler yazilmisti; ancak ilk
defa Camlibel ile siirimize maddi 6zellikleri agir basan ve somut bir sevgiliye benzetilen su, bir
imaj olarak kullanilmaktadir.

2. Sevgili ile beraber diisiiniilen bir kavram olarak su imaji

Faruk Nafiz’in Suda Halkalar adli eserinde su imaj1 sevgiliyle beraber anlam kazanan
onunla adeta Ozdeslesen bir kavram olarak kullanilmigtir. Sair sevgilisini su kenarinda ve
birbirlerini severken hayal eder. Bu hayalinde sevgilisinin suya bakmasi ve sairi sevmesi su imajini
anlamlandiran davranislar olarak ortaya ¢ikmaktadir:

Erguvan ile fiisun ile deniz parlakti.

Askimiz dalgalanirken suya sessiz bakti:

Basg1 dénmiis gibi dalgin bu uzun zemzemeden,

Anliyordum, beni sevmigti o sevdim demeden. (Camlibel 1928: 54)

Siirde suyun anlam kazanmasi sairin bu kavrama yiikledigi anlamlarla baglantilidir. Sair,
bir zamanlar beraber su i¢tigi kizin simdi toprak oldugunu hatirlar. Boylece su gecmisi hatirlatan
bir imaj olur:

Bahtin bir avug topraga kalp ettigi kizla
Kag kere su ictik buradan taslarimizla!.. (Camlibel 1928: 6)
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Bir zamanlar sevgilisiyle su ictigi yer, sairi hiiziinlendirmis ve onu gozyaslarina
bogmustur. Sevdigi kizla bir mayis ayinda beraberce yine ayni ¢esmeden su i¢mistir. Simdi ise
sevdigi kiz1 higkirarak anmaktadir:

Alnim yanarak, higkirarak durdum o yerde.

Bir gozyasi sizsin diye kalbimdeki derde

Birlikte gecen bir mayisin hatirasindan

Bir damla su i¢tim bu kirik ¢egme tasindan...(Camlibel 1928: 6)

Camlibel, suyu sevgili ile beraber diisliniir. Suyun parlakligi, suya vuran renk, suda
olusan halkalar ona hep sevgiliyi hatirlatir. Boylece su sevgiliyi hatirlatan, onunla birlikte
diisiiniilen bir imaj olur. Sevgilinin sirma saglar1 suya akseder, bu sirada esen riizgéra sair soyle
seslenir:

Simdi ey bir serv-i simindir suda,
Esme, ey bdd, esme, canan uykuda! (Camlibel 1928: 131)

Sevgili ile beraber diisiiniilen su sairde ilham kaynagi olur. Ayrica su kenar1 ve riizgar
sevgili hayaline eklenen ki kavram olarak karsimiza ¢ikar. Su bdylece sevgilinin yasadigr mekana
eslik eden bir imaj olur. Suya akseden simin renk sevgilinin saglaridir. Bdylece sair, suyu sevgilin
hatiralartyla aynilestirir.

Sevgili ile beraber kullanilan su durgun sudur. Burada sevgilinin ruhunun durgun su gibi
sakin oldugu hissi uyandirilir. Sevgili ile durgun su bir imaj1 olusturan iki varlik olarak birlikte
anilir:

Sarmamug ruhunu bir giin bile sevda bugusu,
Sanki sensiz yagayan varligi bir durgun su... (Camlibel 1928: 52)

Su, bir imaj olarak sevgili ile beraber diisiiniiliir; bazen de sevgili yerine kullanilir. Suyun
titremesi hasta bir kadin titremesi ile aynilesir. Boylece su imaj1 hasta bir kadin hayaliyle birleserek
saire hiiziin verir:

Bir par¢a teganni miizarin son gecesinden
Titrerdi sular bir kadinin hasta sesinden... (Camlibel 1928: 52)

Goriildigi gibi su imaj1 sevgili ile beraber kullanilan hatta sevgilinin yerine anlam
kazanan ve onu temsil eden bir imaj olarak kullanilmistir. Camlibel’in 6zellikle durgun veya titrek
sular1 imaj olarak sectigini gormekteyiz. Sudaki degisim veya gorlintii sevgilinin hayaliyle
birleserek Camlibel’in misralarina yansimistir. Boylelikle su sevgili ile beraber diisiintilen bir
kavram olarak kullanilir.

3. Arka fon olarak secilen su imaji

Eserde sairin bazen gorsellige Onem vererek kisiler ve mekan ile ilgili tasvirlere
betimlemeler yaptigini gérmekteyiz. Bu betimlemelerde su bir arka fon oluverir. Su tek basina
degil bir manzaray1 olusturan dekorun bir parcasi olarak tabloda yer alir:

Lakin biiriimiis membain etrafini funda,

Artik ne sedasinda o tat var, ne suyunda! (Camlibel 1928: 6)
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Memba denilen su kaynagi, etrafin1 saran funda yapraklari ile beraber bir arka fon
olusturur. Bu fon genellikle bir tabiat tablosunu resmeder. Bu tabloda yal¢in kayaliklar ve derin
sular vardir:

Yiikselen manzara yalgin, sularin hiiznii derin,
Bazi sivin goriiniir, bazi da korkung etraf. (Camlibel 1928: 20)

Sairin suyu bir imaj olarak tabiat manzaralarinda kullanmasi ve bu su manzarasini bir
arka fon olarak siire sokmas1 Tiirk siiri agisindan bir yenilik olarak diisiiniilebilir. Daha 6nce
Abdiilhak Hamit ile baglayan egzotik tabiata yonelis Camlibel’de milli renklere biiriintir. Hamit
Hindistan’in egzotik ormanlarim Tiirk siirine sokmustu. Ancak Camlibel’de bu manzaralar milli bir
dekor olarak siirimize girer. Yukarida gecen Funda Akdeniz’e 6zgii bir bitkidir. Memba
Anadolu’da hemen her yerde karsimiza ¢ikan Anadolu kiiltiiriine has bir kavramdir. Bu iki kelime
siire arka fon olarak girerken Tiirk siiri de millilesir. Biitlin bunlara ek olarak Tiirk kdyii ve kdylisii
siire somut bir varlik olarak girer. Faruk Nafiz, Tiirk koyii ve koyliisiinii tasvir ederken Anadolu
manzaralar ¢izer:

“Sairin gozii sadece Anadolu’dadir. Onun heniiz kesfedilmemis, gizli hazinesinde biitiin
sanatlart besleyecek bereketli kaynaklar olduguna inanwr. Bu kaynaktan sanatimiz fiskiracaktir”
(Enginiin 1992: 573).

Sair Anadolu’yu siirlerinde islerken su imajina agirlik verir. Suda Halkalar adli eserde
goriilen arka fonlarda su degismez bir imaj olarak yerini alir. Bu fonlar sevgilinin dolastig1 veya
sairin gecmisi hatirladigi mekanlar olarak dikkat ¢eker. Sevgili ve su imaj1 bir tabloyu olusturan
degismez fonlar olarak bazen dekoratif birer varlik olarak kullanilirlar. Bu dekor sairin ruh
aynasinda sekillenerek misralara fon olarak yansir. Bazen su imaj1 bir dekor olarak kullanilirken
sevgili yerine sahil, sogiit, yesil bag gibi suyu ¢agrigtiran varliklar su imaj1 ile beraber kullanilirlar:

Gizli sevdalar igin yol soruyorduk, nerde?...

Sahil i1ssizd, sogiitler lekesiz ufka dalar,

Suyun tistiinde kimildadi yosunsuz.

Bir yesil bag gibi munisti uzaktan koyiimiiz, (Camlibel 1928: 53)

Sairin arka fon olarak tasvir ettigi bu mekan siirde anlatilacak olan vakaya zemin
olusturur. Bu zemin {izerinde sair hatiralarini canlandirir. Bdylece su imaj1 bir fon olarak yasanan
giinlere zemin olur.

B. Benzetmeler

Camlibel’in  benzetmelerinde soyut ve somut kavramlari bir arada kullandig
goriilmektedir. Camlibel’in kurdugu benzetmeler siiri farkli bir boyuta tasiyacak gii¢lii bir yapiya
kavusturmustur. Siirsel diizlemde diisiinecek olursak Camlibel’in kullandigi benzetmelerle siirin
diisiinsel boyutunu zorladig1 goriilmektedir. Siirde yapi, kavram ve diisiince boyutu ekseninde bu
durumun gittikge daha canli bir sekilde ortaya ¢iktigi muhakkaktir. Camlibel’in siirlerinde siklikla
benzetmelere bagvurmasi diisiindiiriiciidiir. Benzettigi kavramlarin ¢ogunlukla somuttan soyuta
dogru giden bir eksende sekillendigi goriiliir. Somut ve soyut kavramlarin bir araya gelmesiyle
olusan bu siirsel yapida Camlibel’in diigsiince sinirlarini zorlayarak okuyucularinin daha 6nce belki
de farkina varamadigi yeni imajlari canlandirma gabasi etkili olmustur, denilebilir.

Tiirk siirinin diisiinsel temellere dayandirilmasi, siire yeni anlam kapilarinin agilmasi yeni
Tiirk siirinin ciddi kazanimlarindan biri olarak disiiniilebilir. Bu benzetmelerde sairin okuyucuda
yeni diisiince kapilarim1 zorlayarak a¢masi Camlibel’in siirimize getirdigi yenilikler arasinda
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sayilabilir. Siirlerin anlam ve bi¢im boyutu dikkate alindiginda Camlibel’in anlam boyutuna yeni
acilimlar getirdigi s6ylenebilir. Camlibel’in Suda Halkalar adli eserinde birgok benzetmeyi art arda
kullanmasi onun anlatmak istedigi kavramlara yeni anlamlar kazandirma ¢abasindan kaynaklandig:
sOylenebilir. Siirsel boyutta ise bu duygulanmalarin yeni Tiirk siirine kazandirdigi anlam
baskalagsmalar1 eski siirimizden farkli ve orijinaldir. Siirde anlam aramaktan oOte, siire katilan
anlamlarin diisiince sinirlarini zorlamasi ve yeni anlamlarin ancak zihni bir gayretle kavranabilmesi
Suda Halkalar adli eserin yeni Tirk siirimize getirdigi yeniliklerden birkag1 olarak
degerlendirilebilir. Anlam derinligi ve anlam baskalagmasi siir tahlillerinde iizerinde durulan
konulardan biridir. Ancak Camlibel’in siirlerinde bu anlam olaylarmin disinda yeni kazanimlar
mevcuttur. Bu kazanimlardan birisi sairin kendi ruhundan bir seyleri siire katarak siirsel zemini
sahsilestirmesidir. Camlibel, bu dogrultuda siirlerine yeni ama orijinal anlamlar katarak poetik
zemini gliglendirmis ve siire anlam derinligi katmustir. Camlibel’in Suda Halkalar adli siir
kitabinda gibi edati en sik kullanilan benzetme sozciigiidiir. Bu kelime ile agik, anlasilir ama anlam
derinligi olan yeni bir yapmin siire kazandirildigi goriilmektedir. Camlibel’in Suda Halkalar
sOziinii eserine baslik yapmasi da bu dogrultuda diisiiniilecek olunursa tesadiifi olmadig1 anlasilir.
Bu s6zde de gizli bir benzetme goriilmektedir. Sairin ruhu sudaki halkalar gibi gittikce dagilan ve
bir miiddet sonra yok olan duygusal dalgalanmalardan olusmaktadir. Suda olusan halkalar gittikce
genisleyip kaybolur. Bunun gibi sairin birtakim duygular1 da sonsuz emel denizinde halkalanip bir
miiddet sonra hayaller sona ermektedir. Eserin adinda gizlenen bu benzetme esere yenilik ve
orijinallik katmaktadir.

1. Muhayyel benzetmeler

Sair, baz1 misralarinda muhayyel benzetmelere basvurur. Bu benzetmeler hayaller ve
sairin duygulanmalar1 ile birleserek ¢esitli duygulanmalar anlatan siirler olarak karsimiza ¢ikar. O,
kurdugu hayalleri siirsel boyuta tasirken hayal giicliniin sinirlarin1 benzetmelerle c¢izer. Bu
benzetmelerde sairin muhayyilesinin ne kadar genis oldugu gorilir. Eserdeki muhayyel
benzetmelerin odak noktasinda sair ve sevgilisi vardir:

Sis ve gélgeyle dalan sahile yorgun ¢iktik.
Yuva yapmuis gibi memnun ikimiz bir dalda, (Camlibel 1928: 53)

Ancak bu birliktelik uzun siire devam etmez. Camlibel’in muhayyel benzetmelerinde
hicran ve yeis bir arada hayal edilir:

Hicran basinda kartala benzer ki yeis ile
Simani bir bulut gibi kaplar kanatlari. (Camlibel 1928: 146)

Eserde ifade edilen duygular hayali varliklarla ¢evrelenir. Bu varliklar sairin karamsar ruh
haline uygun segilir. Ruh diinyas1 hicran ve yeis ile kapli olan sairin etrafinda bu olumsuz duruma
uygun olmak iizere canavarlar yer alir:

Simdi ben firtinalar gegmeyen orman gibiyim,

Simdi bagrimda kudurmus canavarlar yasiyor, (Camlibel 1928: 39)

Sairin muhayyel benzetmelerine canavarlar ve vahsi hayvanlarin zehirleri eslik eder:
Bir samyeli esmis gibi ruhumda zehirden

Duydum yine bin bir kadimin derdini birden (Camlibel 1928: 7)

Camlibel’in yasadig1 mekani ve etrafindaki olay ve durumlari karamsar bir ruh haliyle
gbzlemlemesi siirdeki benzetmelere ayniyla yansimistir. Sair geceleri bile yorgun olarak diisiiniir:

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 7/3, Summer, 2012



1044 Hiiseyin DOGRAMACIOGLU

Her dudak baska nagmeler heceler,
Baéyle yorgun siiriiklenir geceler. (Camlibel 1928: 156)

Gorildigi gibi eserdeki muhayyel benzetmelerde genel gerceve olumsuz durumlar ve
olaylardan olusur. Sairin ruh diinyast ile igerisinde yasadigi mekan ve etrafindaki insanlar1 bu bakig
agistyla goriip degerlendirdigini sdylemek miimkiindiir. Bu duygularimi benzetmelerle dile getiren
Camlibel’in muhayyelde fazla durmayip gorsel benzetmelere agirlik verdigini gérmekteyiz.

2. Gorsel benzetmeler

Sairin bazi duygularimi ve diislincelerini gorsellestirerek daha anlasilir kildigini
gormekteyiz. Camlibel’in bu tavri, eski siirimizin hayallerle dolu ve anlagilmasi gii¢
benzetmelerinin  tersine anlasilir ve gozle goriilebilir durumlar1 anlatma ¢abasindan
kaynaklanmaktadir. Siir kitabimin ismi olan Suda Halkalar bile suda olusan halkalanmalari
gbzliimiizde canlandirmaya yarayan gérsel bir adlandirmadir.

Eserdeki benzetmelerden birisi evin insana, pencerenin de goze benzetilmesidir. Bu
benzetmede evi sahsilestirme ve cansiz bir varliga kisilik kazandirma gayreti vardir. Sair evin
pencerelerinin yasli bir géze benzemesini gorsel bir benzetme olarak kullanir. Bu gorsellikte
canlilik ve bir ruh vardir:

Hepsi bir baska tahassiis veriyor goncalarin:
Kimi sehvet gibi kizgin, kimi sevda gibi saf. (Camlibel 1928: 20)

Sair, gorsel benzetmelerinde somut varliklardan muhayyele dogru giden bir yolda yiiriir
goriiniir. O, somut bir varlik olan goncay1 sehvete ve bazen de sevdaya benzetir. Boylece Camlibel,
muhayyel durumlar1 somut 6gelere benzeterek anlatmak istedigi diislinceyi gorsellestirir. Sairin bu
tutumunda duygularini somutlastirarak anlagilir kilma istegi belirgin olarak goriilmektedir.

Hecenin bes sairinden biri olan Camlibel, eski siirimizin tersine sade akici ve anlasilir
benzetmeler yaparak duygularini ve sdylemek istediklerini belirginlestirerek anlatir:

Bir yiiz gibi sekil aldr hayalimde teselli,
Bir yiiz ki diklenen daha tek ¢izgisi belli (Camlibel 1928: 9)

Tesellinin bir yiiz gibi sekil almasi da muhayyel benzetmenin gorsel hale doniistiiriilme
kaygisindan kaynaklanmaktadir.

Sairin emelleri, hayalleri gelecege degil maziye doniiktiir. Ge¢miste yasananlar, hatiralar
bir kandil gibi zaman gectik¢e erimektedir. Sair, emeli bir sar1 kandile benzetir. Bu benzetmede
gecmisi yeniden yasama arzusu hakimdir:

Gonliimde emel bir sart kandil gibi yand.,

Maziyi bugiinden yasamak hissim uyandi. (Camlibel 1928: 9)
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Emel kavraminin anlasilmasi i¢in sair gorsellige basvurmus ve emeli bir kandil seklinde
resmetmistir. Bu tabloda baskin renk saridir. Sar1 sonbahari ve ayriligi temsil eder. Eyliil
romaninda sar1 yapraklarin hiiznii ve ayriligi temsil ettigi gibi bu misralarda da sar1 aym1 ruh
atmosferini gosterir.

3. Siirsel zemini giiclii benzetmeler

Bu gibi benzetmelerinde sair, sorular sorarak ruhundaki karigikligi, bilinmezligi ve cevap
bulamadig1 sorular1 siirsel dilde ifade eder. Siirsellik benzetmeler yoluyla zirveye ¢ikar. Bu
siirsellige ahenk unsurlari eslik eder:

Solgun ¢imenleriyle, hazin giilleriyle ldl,
Asar icinde bir sarisin tiirbedir Nihal (Camlibel 1928: 69)

Siirde musikiye dnem veren sair misralarinda siirselligi 6n plana ¢ikarir. Diisiincelerini
estetik plana aktaran Camlibel, misralarinda siirselligi arttirarak siirsel duygu yiikiinii tasiyabilecek
giiclii siirsel zeminler olusturur.

Eserdeki bazi misralar bir musiki nagmeleri gibi akici bir slipla yazilmislardir. Bu
misralarda musiki ve estetik bir arada ahenkle siire yon verir:

Son fecri mukadder gibi yalniz seni bekler!
Uzlette kalan gonliime ses verdi melekler (Camlibel 1928: 11)

Siirsel zemini giiclii benzetmelerde dogal olarak, anlatilmak istenen diistince ikinci plana
aktarilir. Burada 6nemli olan diisiincenin kendisi degil miizikalitesidir. Bu tiir benzetmelerin odak
noktasinda yine sair ve sevgilisini gormekteyiz:

Gezdi riizgdr gibi enginlerde
Gamli bir mersiye halinde sesin. (Camlibel 1928: 127)

Siirselligi saglamak i¢in ses unsurlarindan t,yararlanan sair, gelecek zaman eki olan —ecek
ekini tekrar ederek anlamn tasiyan siirsel zemini gliclendirme gayreti icerisine girer:

Ziilfiin yay gibi kuvvetli ¢elik tellerine

Takilan génliim ‘asirlarca pesinden gidecek,

Sen bir ahu gibi dagdan daga ka¢san da yine

Seni ‘askim canavarlar gibi takip edecek!.. (Camlibel 1928: 29)
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Sair bu eserinde siirsellige dnem vermis ve bu baglamda siirsel zemini giiglii tutmustur.
Bu tiir misralarda anlam ikinci planda kalmaktadir.

4. Sorularla giiclendirilmis benzetmeler:

Camlibel’in siirlerinde sorularla giiclendirilmis benzetmeler siire ayr1 bir anlam derinligi
katar. Boylece sair, giiclii benzetmeler ve sorularla duygularin etkileyiciligini arttirir:

Engin mi denizler gibi, coskun, yaramaz mi?
Kumpral mi? Ela gozlii mii? Esmer mi? Beyaz mi?.. (Camlibel 1928: 10)

Sairin bazi durumlarda i¢ diinyasinda yasadig1 saskinlik ve cevaplayamadigi sorular giire
tekrarlama seklinde yansir. Bu tiir sorularda konugma dilinin rahatligi dikkat ¢eker:

Gezdi asabimi bir korku, uyandim baktim:
Benziniz giil gibi, Pervin...ne haber? (Camlibel 1928: 67)

Giinlik konusma dilinin rahathginda sorularla benzetmeleri giiglendiren sairin ruh
diinyasinda yasadig1 caresizlik ve timitsizlik bu sorulara yansir. Camlibel’in siirlerinde karsimiza
¢ikan bedbin ruh hali onun benzetmelerinde de karsimiza ¢ikar:

Cokmiis gibi yorgun bu tiiltin ye’si nihale,
(...)
Lazim mi, dedim, kalbime es hasta yasarken? (Camlibel 1928: 60)

Cumbhuriyet devri Tirk siirinin 6nde gelen sairlerinden olan Camlibel’in Suda Halkalar
adli siir kitabi glinimiize kadar Latin harfleriyle basilmadigi igin siirlerine basvurdugu bu
benzetmeler sakli kalmig ve sairin bu yonii lizerinde pek durulmamistir. Camlibel, sade Tiirkge ile
siirlerini olustururken sade dilin akiciligin1 ve sicakligini karamsar tablolarla gblgelemistir. Onun
siirlerindeki matem duygusu ruhundaki 1stiraplarin ve kendince cevap bulamadigi sorularin siirine
yansimasi olarak degerlendirilebilir:

Bir oliim matemi halinde eserken nefsin

Omrii bir dal gibi bicarelerin sallaniyor,

Ihtiyarlar yamyor, kérpe cocuklar yaniyor,

Bu kéyiin sitmali bagrinda cehennem mi, nesin?.. (Camlibel 1928: 23)

Misralarda gecen benzetmelerde sorular siirin anlam yoniinii ortaya ¢ikarmaktadir. Siirin
son misraini soru ile bitirmek ve sorunun hemen 6ncesinde benzetmelere basvurmak Camlibel’in
siiriyetinin belirgin 6zelliklerinden biridir. Bu durumu bazen tek bir misra igine sigdirmay1 basaran
sair, kisa ve etkili sdyleyisle benzetmeler yapmaya devam eder:

Sevdigin gitti, hayatin da elinden gidiyor,
Ayrilik sirtina ¢okmiis koca bir dag mi, nedir?.. (Camlibel 1928: 36)
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Ikinci misrada hem ayrilig1 bir daga benzetmis hem de ayn1 musrada soru yoluyla anlatimi

giiclendirmis ve etkili kilmistir. Bu tavrini arka arkaya siraladigi sorularinda da siirdiiren Camlibel,
benzetmelerini soru zemininde inga eder:

Inleyen memleketimdir bu tekerlekte, dedim,

Hangi bir koylii bu kagniyla siiriinmekte? dedim.

Canli bir yiiz bana yaklasti, muhabbetle dolu,

Kim bu? Nerden bu gelis? Hangi yolun yolcusu bu?.. (Camlibel 1928: 17)

Hem soru sormak hem de soruyla beraber benzetmeler yapmak Camlibel’e has iislubun
o0zelliklerinden biridir. Onun siiriyetini anlamak ve Tiirk siirine getirdigi yenilikleri belirlemek i¢in
bu benzetmelere yogunlasmak ve bu benzetmeler iizerinde ciddi incelemeler yapmak gerekir.

Eserdeki benzetmeler, Camlibel’in siiriyetini ¢ergeveleyen acik isaretlerden birisi olarak ortaya
¢ikmaktadir.

5. Portrelestirilen benzetmeler:

Sairin kullandig1 baz1 benzetmelerde goziimiiziin 6niinde bir tablo canlanir. Bu tabloda
kdy insant ve bu insanin ¢esitli portreleri vardir. Sairin bu eseriyle Tiirk siirine getirdigi
yeniliklerden birisi de budur. O, kdy insanimi sesiyle ve maddi goriintiisii ile siirsel diizlemde
tablolagtiran bir sairdir. Ayrica bu kdy insani basit bir insan degil bir kahramandir:

Bu gelen bir yuvasiz kus gibi pervasizdi,

Bu gelen kéylii, sesinden tanidim, bir kizdh.

Sanki vurmus da onun bir kara sevda basina

Kahramanlar gibi yalniz ¢ikiyor dag basina... (Camlibel 1928: 218)

Siirdeki bu kahraman bir kiz olarak tasvir edilmistir. Kizlarin sevilen veya asik olunan
birer figiir olarak degil de bir kahraman olarak Tiirk siirine girmesi Camlibel ile baslar. Daha sonra
bu kahraman kiz tipi Aka Glindiiz’tin Dikmen Yildizi ve Tank-Tango adli romanlarinda veya Bu
Topragin Kizlari’'nda roman kahramani olarak karsimiza cikarlar. Camlibel’in kahraman diye
niteledigi kizlar Aka Giindiiz’{in romanlarinda somut birer numune olarak yer alirlar.

Camlibel’in siirlerinde doga, kdy hayati, sadelik ve insana dogru gidis portrelestirilir. Bu
portrede insan ve mekan aynilesir, varliklar ruhanilesir. Tipki evin insanlagsmasi gibi:
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Yash bir goz gibi sahraya bakan penceremin.
Bu dagin giilleri, derdim ki neden solmuglar? (Camlibel 1928: 5,21)

Sair bazen kdy manzaralarini portrelestirir. Bu manzara sairin kendi etrafinda gordiigii ve
bizzat yasadigi bir tablo olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Sairin kendi hayat tecriibelerinden yola
cikarak tasvir ettigi bu manzaralar onun tasvir ¢abasini ve portre denemelerini ortaya koyan
gayretler olarak degerlendirilebilir:

Bir yesil bag gibi munisti uzaktan koyiimiiz,
Sonra karsimda hazin, rengi sararmis bir yiiz... (Camlibel 1928: 53)

Bu tablolarda nese degil hiiziin hakimdir. Sar: yiiz ve hazin kelimeleri bu tavri bize
aciklamaktadir. Sairin portrelerinde hastalikli tipler c¢izmesi onun karamsar ruh halinin siire
yansimasi olarak goriilebilir. O, ¢izdigi tablolarda ben merkezli bakis agisina matem duygusu
katarak siirsel portrelerine hiiziin unsuru ekler. Boylece portrelerde mutsuz ve matemli insan
figiirleri karsimiza ¢ikar.

6. Ruhsal benzetmeler:

Sair, yaptig1 benzetmelerde insan ruhunu, diisiincelerini benzetmelere bagvurarak tasvire
yonelir. Bu benzetmelerde ruh tahlillerine basvurmaz. Ancak, kendi i¢ diinyast merkezli ruhsal
tasvirler yapar. Bu tasvirlerini benzetmelerle zenginlestirir. Bununla birlikte ruhsal
benzetmelerinde hiizlin ve i¢ sikintis1 baskin duygular olarak goriiliir:

Bir siyah div gibi yaklastigi esnada gece
Ruhum iskencededir, benligim iskencededir... (Camlibel 1928: 21)

Sairin ruhu gecenin yaklasmasiyla iskence gérmeye baslar. Bu durum gecenin karanligi
ile sairin i¢ diinyasinin kararmasinin es zamanli ortaya c¢iktiginin bir gostergesi olarak
diisiiniilebilir.

Camlibel’de ask kavrami sairin ruhunu sevgiliye baglayan bir vasita olarak belirginlesir.
Bu askta ruhun heyecandan tagmasi ve ¢ilginlik belirtileri vardir:

Baska bir kalbe dayanmis gibi gordiim de seni
Tasti ruhumda bir ‘umman, o zaman ¢ildirdim. (Camlibel 1928: 52)

Kiskangligin sairin ruhunda agtig1 yaralar1 bu musralarda ruhsal tarafi agir basan bir
benzetme icgerisinde gormekteyiz. Sair, sevgilisine dylesine baglanmistir ki onun nefesi sairin
ruhunu yakar ve titretir:

Birdenbire yanmuis gibi ruhum nefesinden
Titrer seni koynumda uyutmak Aevesinden... (Camlibel 1928: 132)

Sair, ruhunda olusan hissi dalgalanmalar1 bir mumun titrek 15181 gibi kendi ruhunun
titremesi seklinde tasavvur eder. Bu titreyis sadece sevgili hasretinden degil 6ksiizliik gibi olumsuz
durumlarda da ortaya cikar:

Titrerdi bir oksiiz gibi géniiller.

Ruhunda agilmus gibi solgun sart giiller (Camlibel 1928: 147)
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Gorildiigii gibi ruhsal benzetmelerde sair genellikle olumsuz duygular1 anlatmaktadir.
Ayrilik, sevgilinin hasreti ve 6liim korkusu bu olumsuzluklarin basinda yer alir:

Bir yandan oliim korkusu ta ruhumu deldi,
Bir yanda kanat kirdi melekler gibi nisan... (Camlibel 1928: 148)

Eserdeki ruhsal benzetmelerde genelde kendi ruhunu tasvire yonelen sair, ruhunun
cehennem azabiyla yandigini anlatirken bu benzetmeye sonbahar tablosu da ekler:

Ruhumda bir cehenneme benzer hayali var.
Uzlet zamanu: Iste siikiin, iste sonbahar! (Camlibel 1928: 64)

Ruhsal benzetmelerin yapildigi misralarda iyimser tablolar yoktur. Bu tablolar solmus
yapraklarin veya sonbahar aksamlarinin ya da derin ugurumlarin fon olarak kullanildigi matemli
manzaralar olarak tasvir edilir. Kendi ruhunu benzetmelerle ifade eden sair, ruhunun korkung
ucurumlara doniistiiglinii anlatarak benzetmelerine karanlik duygular katar:

Ottiike o hasretle genislerdi, duyardim.
Korkung ugurumlar gibi ruhumda derinlik (Camlibel 1928: 44)

Aci ¢eken bir ruh ve bu ruha eslik eden sevgili imaji1 Camlibel’in ruhsal benzetmelerinin
genel yapisini olusturur. Sair, sevdigi kizin isminin Nihal oldugunu sdylerken onun fiziki yapisi ve
bu yapiy1 olusturan hastalikli goriintiiyli tasvir eder. Bu solgun ve sararmig sevgili bir heykele
benzemektedir:

Ince bir kizdi bu solgun, sar1 heykel gibi lal
Sanki ruhumdan uzak, sisli bir aksamdr Nihal! (Camlibel 1928: 51)

Yukaridaki misralarda gegen Sisli aksam ve solgun, sari heykel sozleri ruhsal
benzetmeleri olusturan tablonun arka fonlar1 olarak karsimiza g¢ikmaktadir. Sairin basta kendi
ruhunu sonra da sevgilisini tasvirlere bagvurarak benzetmesi olumsuz durumlari karsilayan ifadeler
olarak goriilebilir. Ozetleyecek olursak Camlibel, ruhsal benzetmelerinde karanlik ve matemli
tablolar olusturur. Bu tablolarin merkezine kendini ve sevgili unsurunu koyar. Karanlik
ucurumlarda veya solgun aksamlarda matemli duygular tasiyan benzetmelerini siirine bir dekoratif
unsur olarak ekler.

7. Cesitli duygulanmalar1 anlatan benzetmeler:

Camlibel’in kimi muisralarinda cesitli duygulanmalar goriiliir. Sair bazen siirlerinde
mantiksal ¢ikarimlar yapar. Bu ¢ikarimlarinda felsefi derinlik ve duygu yogunlugu yoktur:

Anladim ben, niye her ruha tekindir denemez,
Niye bir kus gibi her sagta goniil dinlenemez! (Camlibel 1928: 18)

Sair gercege ulasma yolunda sordugu “miye?” sorusunu mantiksal ¢ikarim yaparak
cevaplandirir. Camlibel’in siirsel benzetmelerinde ask temel problem ve sairin zihnini mesgul eden
tek etken olarak goriiliir. Boylece ask, cesitli duygulanmalarin kaynagi ve merkezi olur. Bu kavram
saire ayni1 anda bir¢ok duyguyu birden yasatir. Sair bazen heyecanii, bazen durgun bazen de sevgi,
emel ve nese dolu duygularla misralarini olusturur:

Kuslar gibi derdinle bugiin darmadagindir
Kalbimde giines, sevgi, emel, nese, ne varsa (Camlibel 1928: 47)
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Camlibel’in siirlerinde baskin duygu karamsarliktir. Bilindigi gibi insan psikolojisi ile
yasanilan mekan arasinda mantikli bir iligki vardir. Mutsuz insanlar karanliklar1 ve geceyi tercih
ederken mutlu insanlar sabah saatlerini ve aydinligi secerler. Iyimserlik ve karamsarhgin siire
yansimasint Camlibel’in Suda Halkalar adli eserinde benzer bir yaklasimla ele alindigin
gormekteyiz. Sairin icerisinde bulundugu bu psikolojik durum onun tabiat1 gamli gérmesine neden
olur:

Gece vurmusg gibi aksin denize
Kalbimiz gamli heyulani tagir (Camlibel 1928: 130)

Siirde gece ve gamli heyula kelimeleri sairin duygularini gosteren ipuglart olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Yukaridaki benzetmede sair hem kendini hem de sevgilisini gamh
gormektedir. Sairin karamsar bakisi siirlerinde siklikla kullandigi gibi edatiyla benzetmelerine
matemli bir hava verir:

Sonra tizgiin gibi, kirgin gibi soz séyleyigi!
Giildii, almimda gezen gozleri matemle dolu, (Camlibel 1928: 54)

Ancak sair bu matemden sikayetci degildir. Ozellikle sevgilisinden gelecek matemi arzu
etmektedir:

Yiiksel ki bu gurbette esirin gibi daim
Senden gelecek mateme bin canla fedayim! (Camlibel 1928: 12)

Matem ve aski bir arada diisiinen sair, benzetmelerinde bu iki kavrami yan yana
kullanmay1 tercih eder. Sairdeki karamsar ve hastalikli ruh hali onun kéinattan aglama sesleri
duymasina yol agar. Bununla birlikte sair, bu duygusunu yine benzetmelere bagvurarak ifade eder:

Girilir, tesne dudaklar gibi catlar toprak,
Masivadan bana aglar gibi sesler duyulur (Camlibel 1928: 21)

Dudaklar catlak topraklara benzetilmis; aglar gibi sesler s6z grubu ile de kalbin catlak
dudaktaki gibi manen catladig1 ve aglama seslerini duydugu séylenmistir. Siirdeki kederli hava
mekanin sair tarafindan kederli algilandigini gostermektedir:

Aksam, kederli sahile riizgar esince gel,
Sevdali bir kadin gibi solgun ve ince gel! (Camlibel 1928: 61)

Siirdeki kederli sahil s6zii mekanin olumsuz algilandiginin ve siire zemin olan mekanin
sairin perspektifinden karamsar goriindiigiiniin bir kamitidir. Daha Once ifade ettigimiz gibi bu
algilama sekli yine benzetmelerle tahlil ve tasvir edilmistir. Sairin sevgilisini tasvir ettigi
benzetmelerde onun davranislari anlatilir:

Sonra ¢ilgin gibi sz soylemeden kaldirdl
Derde, sevdaya agik bir giil olan gézlerini,

Sevgilinin gdzlerini kaldirip bakisi anlatilirken gozlerinin bir giile benzetildigini
gormekteyiz. Bagka bir misrada yine giil benzetmesi yapilir. Bu defa sevgilinin benzi giil bibi
kizarmigtir:

Benziniz giil gibi, Pervin... Ne haber?

—Korkulu pek!
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Yardim etmese eger Tanri, kiz elden gidecek.

Gorseniz halini bir kere...

Atildim disar,

Kuduran firtina almmda savurdukca karr (Camlibel 1928: 67)

Eserde sair, kendini ve duygularim siirlerinin tam ortasina yerlestirirken sevgilisini de
ihmal etmez. Matem, korku, ayrilik, aglama ve hiiziin gibi gesitli duygulan siirsel soyleyisle dile
getirir. Burada sairin ¢esitli duygular1 bir arada yasadig1 goriilmektedir.

Sonug¢

Faruk Nafiz Camlibel’in Suda Halkalar adli siir kitabi bugiine kadar Latin harflerine
aktarilmamustir. Eserde sair, su imajlarin1 ve benzetmeleri sozciiklere gesitli anlamlar yiikleyerek
kullanmistir. Bu imajlar genellikle sevgili ile beraber ya da sairin ruhu ve hayalleri yerine
kullanilmigtir. Ayrica eserde su imajlart siirsel zemini olusturan bir arka fon olarak da yer alir.
Benzetmeler ise muhayyel, gorsel, siirsel zemini giiclii, portrelestirilen, ruhsal ve c¢esitli
duygulanmalar1 anlatan benzetmeler seklinde gruplandirilabilir. Bu benzetmelerde baskin duygu
karamsarliktir. Sairin hayata karamsar ve ige kapanik duygularla baktigi ve bu bakis agisiyla
benzetmeleri olusturdugu goriillmektedir. Benzetmelerin ¢ikis noktasi ise sevgili ile diisiiniilen
hayallerdir. Bu hayaller ve benzetmeler igerisinde sair realiteden muhayyele kayan bir ¢izgide
duygularini siirlestirir. Eserdeki siirlerde sairin ben merkezli ve bu merkeze en yakin duran sevgili
odakli benzetmeler yaptigi goriilmektedir. Siirlerin hemen hemen biiyiik bir kisminda yalniz iki kisi
vardir: sair ve muhayyel sevgilisi. Sairin su imajlar1 ve benzetmeleri, bu iki kisinin etrafinda dénen
ve dondiikge derinlesen duygulanmalar1 anlatmakla vazifelidir.
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